13 OT (A): Responsorial Psalm 89 (vv.2-3, 16-19)
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For - |ev-er | will [sing the good-ness of the Lord.
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The promises of the Lord | will sing for - ev - er:
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Through all generations; my mouth shall proclaim your faith - ful - ness.____
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For you have said; my kindness is es - tab-lished for - ev - er:
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In heaven you have confirmed your faith - ful - ness.
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Blessed the people who know the joy-ful shout: In the light of your countenance O Lord they walk.__
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And your name they re - joice all the day: And through your justice they are ex - al - ted.____
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You are the splen-dor of their strength: And by your favor our hornis ex - al - ted.
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Forto the Lord be -longs our shield: And the Holy One of Isra-el
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our King.

www.alexhodgkinson.com




13 OT (A): Gospel Acclamation
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You are a chosen race; a royal priesthood; a ho - ly na - tion:
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Announce the praises of him who called you out of darkness; into his won - der ful light.

© 2025 Alex Hodgkinson ~ May be freely copied and performed under CC Licence BY-NC-ND 4.0 =~ www.alexhodgkinson.com



13 OT (A): Psalm 89 (Response)
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For

ev - er

will sing

the good-ness

\_/
of the Lord.
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